
MOTION MOTION

In Committee Étude en comité

AMENDMENT TO BILL 2 AMENDEMENT AU PROJET DE LOI 2

THE NON-CONSENSUAL DISTRIBUTION OF
INTIMATE IMAGES AMENDMENT ACT

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LA
DISTRIBUTION NON CONSENSUELLE

DES IMAGES INTIMES

Moved by the Honourable Mr. Wiebe Motion de M. le ministre Wiebe

THAT Clause 6 of the Bill be amended in the proposed
subsection 12(2) by striking out "For certainty, a person
has" and substituting "A person may have".

Il est proposé que le paragraphe 12(2) figurant
à l'article 6 du projet de loi soit amendé par
substitution :

a) à « Il demeure entendu que la personne », de
« La personne »;

b) au passage qui suit « personnelle », de « ne perd
pas son attente raisonnable en matière de vie privée
du simple fait qu'elle n'y est pas identifiable. ».
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Moved by the Honourable Mr. Wiebe Motion de M. le ministre Wiebe

THAT Clause 7 of the Bill be amended in the proposed
subsection 13(2), in the part before clause (a), by
adding "in good faith" after "distribution occurred".

Il est proposé que le paragraphe 13(2) figurant
à l'article 7 du projet de loi soit amendé par substitution,
à « s'est produite », de « a été faite de bonne foi ».
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Moved by the Honourable Mr. Wiebe Motion de M. le ministre Wiebe

THAT Clause 8 of the Bill be amended in the
proposed clause 14(1)(b.2) by striking out "remove or
de-index" and substituting "remove and, where
applicable, de-index".

Il est proposé que l'alinéa 14(1)b.2) figurant à l'article 8
du projet de loi soit amendé par substitution,
à « retirer ou », de « retirer et, le cas échéant, ».


